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Se declara abierta la sesién a las 15.15 horas.

| NFORVE ANUAL DEL COM TE A LA ASAMBLEA GENERAL QUE HA DE PRESENTARSE POR
CONDUCTO DEL CONSEJO ECONOM CO Y SOCI AL EN VI RTUD DEL ARTI CULO 45 DEL PACTO Y
DEL ARTI CULO 6 DEL PROTOCOLO FACULTATI VO (tema 8 del programm) (continuacidn)

1. La Sra. CHANET (Relatora) presenta el proyecto de inforne anual
preparado confornme al plan habitual. Queda entendido que |as partes de
texto en que figuran puntos suspensivos seran debi danmente conpl et adas mas
tarde por la secretaria. La Sra. Chanet sefiala ademas a | a atenci 6n de | os
m enbros del Conmité |la existencia de un docunento de rectificaciones

(CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds. / Corri gendum) que contiene una serie de nodificaciones
que presentara a nedida que se exani nen | os parrafos pertinentes.

Capitulo I (CCPR/ C/57/CRP.1; CCPR/ C/57/CRP. 1/ Adds. / Corrigendum

Parrafo 1

2. La Sra. CHANET (Rel atora) sefiala que a |l a fecha 134 Estados son Partes en
el Pacto, y 89 en el Protocolo Facultativo. Ademds, en la ultim oracio6n
para evitar confusiones, se sustituirad |la expresi 6n “En esa m sma fecha” por

I a menci 6n de | a fecha exacta.

3. Queda aprobado el parrafo 1 habida cuenta de estas precisiones.

Parrafos 2 a 7

4. Quedan aprobados |l os parrafos 2 a 7.

Parrafo 8

5. El Sr. KRETZMER sefial a que hay que afiadir |a nenci 6n del 57° periodo de
sesi ones del Comté.

6. Queda aprobado el parrafo 8 en su forma ennendada.

Parrafos 9 a 11

7. Quedan aprobados |l os parrafos 9 a 11
Parrafo 12
8. LA Sra. CHANET (Rel atora) presenta |la nodificacion que figura en e

docunent o CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds. / Corri gendum que consi ste en afiadir un pasaje
después de | a segunda frase.

9. Queda aprobada la nodificacién que figura en las rectificaciones.

10. El Sr. ANDO sugiere que se nencione a |a UNESCO en | a segunda frase.
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11. El Sr. KLEIN sefiala a la atenci 6n de | os menbros del Conité que el texto
de | a segunda oraci 6n podria dar a entender que el Alto Com sionado de |as
Naci ones Uni das para | os Refugi ados es un organi sno especi ali zado. Convi ene
pues nodificarlo para elim nar toda anbi giedad.

12. La Sra. CHANET (Rel atora) propone, a fin de tener en cuenta |as
sugerencias de los Sres. Ando y Klein, que se diga que el Conmité “se
entrevistd sistemati canente con representantes de | os organi snos
especi al i zados y de | os O6rganos auxiliares”, y que se nencione a | a UNESCO

13. Queda aprobado el parrafo 12 en su fornma ennendada.

Parrafos 13 y 14

14. Quedan aprobados |os parrafos 13 y 14.

Parrafo 15

15. La Sra. CHANET (Relatora) da lectura a | os dos nuevos parrafos (15.1
y 15.2) que figuran en el docunento CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds./ Corrigendum que
deberan intercalarse entre los parrafos 14 y 16 del docunento

CCPR/ C/ 57/ CRP. 1.

16. Queda aprobada |l a nodificacién que figura en |las rectificaciones.

17. Queda aprobado el parrafo 15 en su fornma ennendada.

Parrafos 16 y 17

18. Quedan aprobados |os parrafos 16 y 17.

Parrafos 18 y 19

19. La Sra. CHANET (Relatora) sefiala el nuevo titulo propuesto para la
secci 6n | (véase el docunento de rectificaciones CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/
Adds./ Corrigendun), y da asi lectura a | os dos nuevos parrafos que se
insertarian antes del actual parrafo 18 del docunento CCPR/ C/57/CRP. 1.

20. Quedan aprobadas |l as enm endas que figuran en las rectificaciones.

21. El Sr. ANDO sugiere que se dé mas consistencia al texto del parrafo 18
actual para que refleje nejor la realidad. En particular, el Conmté podria
expresar |a esperanza de que | os vol anenes del Annuaire se publiquen

peri 6di camente en el futuro. Podria asimsno recomendar que se exploren
todos | os nedi os para recuperar el retraso y ponerse al dia en |la publicacidn
de | os vol unenes en francés.

22. El Sr. POCAR hace suya | a sugerencia del Sr. Ando. Recuerda por |lo
demas que aln no se han redactado | as actas resunidas del 49° periodo de
sesiones del Comté. Es nuy inportante sefial ar esto en el infornme anual
Los servicios de conferencias de | as Naci ones Unidas se han conpronetido
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a redactar las actas resum das pertinentes a partir de | as grabaci ones en
bandas magnéti cas, pero han conuni cado reci entemente al Comté que no podrén
redact arse esas actas debido a | a situaci é6n actual de |la Organi zaci 6n

Asi pues, se ha interrunpi do de hecho I a publicaci 6n del volunen del Annuaire
correspondi ente a 1993/1994. La cuestidn es tanto mas inportante cuanto que
la no publicaci én de uno de |os vol Unenes del Annuaire entorpecera con toda
seguridad | as actividades futuras del Comté. En opiniédn del Sr. Pocar, e
Conité no deberia aceptar |as razones invocadas por |os servicios de
conferencias para faltar a sus conprom sos. Deben |iberarse |os fondos
necesari os para preparar |as actas resumnm das que no hayan podi do redactarse
oportunamente, y el Comité deberia formular una declaracién firne a este
propésito en su inforne anual y conunicar su preocupacié6n a la

Asanbl ea Gener al

23. La Sra. EVATT recuerda que el representante de |os servicios financieros
conpetentes ha indicado recientenente al Comité que |a redacci 6n de |as actas
resum das del 49° periodo de sesiones no es de caracter prioritario, |o que
es de mal presagio para el curso que seguira este asunto. Con todo, segun
parece, el volunen del Annuaire del Comité correspondiente a 1993/1994 -con
excepci 6n, claro estd, de la parte correspondiente al 49° periodo de

sesi ones- esta practicamente listo. Para no esperar indefinidanmente podria
publicarse ya, y las actas resum das del 49° periodo de sesiones se
publicarian mas tarde conpb un docunento aparte. Huelga decir que el Comté
deberia decir claranente que deplora esta situacién. Dicho esto, el Comté
ha recuperado una vez mas un afio de atraso en |la publicaci 6n de su Annuaire,
y convendria destacar nmas este hecho positivo.

24. La Sra. CHANET (Relatora) precisa, respondiendo a |a preocupaci 6n

del Sr. Ando, que si el proyecto de parrafo 18 es relativamente sucinto, es
porque ha querido confiar al Conité la tarea de decidir | o que conviene en
una situaci 6n que, | anentabl enente, adn persiste. Ademas, cuando redacté e
proyecto de parrafo 18 el Comité adn no se habia conuni cado con el encargado
de | os servicios financieros.

25. Propone aceptar la idea de la Sra. Evatt, y decir que el Comté se
congratul a de haber recuperado un afio de retraso pero que, por otra parte,

| ament a prof undanmente no haber | ogrado que se redacten |as actas resum das
del 49° periodo de sesiones, pese al conprom so contraido por |os servicios
de conferencias.

26. El Sr. POCAR estinma que el Conmité no deberia renunciar a obtener esas
actas resumdas. Si el volunen del Annuaire correspondiente a 1993/1994 se
publica ahora sin las actas resum das, comp sugiere |la Sra. Evatt, es

evi dente que estas tanpoco se publicaran mas tarde. Por ello, propone que no
se publique el volunmen de 1993/1994 mientras no se hayan preparado |as actas
resum das del 49° periodo de sesiones, y, nientras tanto, proseguir con la
publicaci 6n de | os denas vol Unenes.

27. Asi queda acordado.
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28. Quedan aprobados |l os parrafos 18 y 19 con | as enni endas propuestas
oralmente por la Sra. Chanet y el Sr. Pocar.

Parrafo 20

29. (Queda aprobado el parrafo 20.

30. Queda aprobado el capitulo | (CCPR/ C/57/CRP.1), nodificado durante
la sesibn, teniendo en cuenta |las enni endas que figuran en el docunento
CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds. / Corri gendum

Capitulo Il (CCPR/ C/57/CRP.1/Add. 1; CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds./ Corrigendum

Parrafo 1

31. Queda aprobado el parrafo 1

Parrafo 2

32. El Sr. ANDO propone que se hable de un “dialogo eficaz y constructivo”.

33. Queda aprobado el parrafo 2 en su form ennendada.

Parrafo 3

34. La Sra. CHANET (Relatora) sefiala a la atenci én el texto revisado de
parrafo 3 que figura en el docunento de rectificaciones que Ileva |la
signatura CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds. / Corri gendum (pag. 3), en que se da cuenta de
la situaci 6n actual de |os nmétodos de trabajo del Conité.

35. Lord COVILLE ha creido entender que el nmétodo descrito en la dltim
oraci 6n del parrafo 3 (revisado) es el procedimento nornmal, pero que podian
hacerse excepci ones, conp en el caso del exanen del informe del Peru en e
presente periodo de sesiones. En consecuencia, propone que se afiada en esa
oraci 6n el adverbio “nornal mente”.

36. El Sr. POCAR aprueba esta idea y propone que se diga, en la prinera
oraci 6n del parrafo 3, que la forma "mhs adecuada” y no “la Unica forma” de
est abl ecer un di al ogo provechoso con | os Estados Partes consistia en

arnmoni zar | os procedi m ent os.

37. La Sra. CHANET (Rel atora) acepta anbas enm endas.
38. Queda aprobado el parrafo 3 reproducido en el docunento

CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds. / Corri gendum con | as dos enni endas i ntroduci das
oral mente.

Parrafos 4 y 5

39. Quedan aprobados | os parrafos 4 y 5.
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Parrafo 6

40. La Sra. CHANET (Rel atora) declara que en la tercera frase se ha dejado en
bl anco el nuanero de Estados que se han retrasado en |a presentaci 6n de | os

i nfornmes hasta que se concluya |a versién final del inforne.

En consecuencia, si se entregan ciertos informes en Nueva York en e

intervalo entre | a aprobaci 6n de su proyecto de informe por el Comté y la
preparaci 6n de |la versién definitiva que se presentarid a | a Asanbl ea General
se considerara que | os Estados Partes de que se trata han presentado su

i nforne.

41. El Sr. KLEIN dice que |le nolesta | a segunda oraci 6n, y desearia que se
nodi fi que para que diga, en inglés: “It stressed that States parties shoul d,
as a rule, not be treated differently.” De hecho, la tercera oracién

dermuestra preci sanmente que se hace una diferencia entre | os Estados Partes.

42. La Sra. CHANET (Relatora) estinma que |o que esta en tela de juicio es |la
traducci 6n al inglés de esta oraci 6n, cuyo original en francés es
perfectamente aceptable. En efecto, no hay que discrimnar en | a manera de
tratar a | os Estados Partes, pero puede haber diferencias en ciertos casos.
Sugi ere que se reproduzca el texto exacto del documento relativo a |l os

nmét odos de trabajo del Conmité, cerciorandose de que sea satisfactorio en e

pl ano |inguistico.

43. Queda aprobado el péarrafo 6, a reserva de |la segunda frase gue
se nodificard a la luz del docunento relativo a |os nétodos de trabajo
del Com té.

Parrafo 7

44. Queda aprobado el péarrafo 7.

Parrafo 8

45. El Sr. POCAR propone que se nodifique el final de la prinera oraci6n conmo
si gue: “ adopt arse una deci si 6n encaninada a solicitar un inforne
especi al ".

46. La Sra. CHANET (Rel atora) acepta esta enm enda.

47. Queda aprobado el péarrafo 8 en su form ennendada.

Parrafo 9

48. Queda aprobado el péarrafo 9.

Parrafo 10

49. La Sra. EVATT sefal a que ha redactado un informe sobre |as activi dades
del Comité para la Elimnacién de |la Discrimnacién contra la Mijer, que se
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distribuird nuy pronto, y desearia que se indicara este hecho al fina
del parrafo, donde s6lo se nenciona su nonbre entre paréntesis.

50. Lord COVILLE desearia saber qué se supone que deben hacer |os demas
m enbros del Comité en relacion con |a cooperaci 6n con | os demas Organos

constituidos en virtud de tratados: ¢qué docunentaci 6n van a recibir, de
qué fuentes y para qué usos?

51. ElI Sr. ANDO se plantea |l as m smas preguntas.

52. La Sra. CHANET (Relatora) declara que antes de que concluya el periodo
de sesiones se conpletara eventual mente el parrafo 10, en funci6n de | o que
se decida; por ejenplo, si el Conmté designa a otros m enbros para coordinar
| as actividades con otros 6rganos creados en virtud de tratados, se afiadira
este hecho.

53. Queda aprobado el parrafo 10, a reserva de |los el enentos gue se afiadan
para conpletarlo.

54. Queda aprobado el capitulo Il (CCPR C/57/CRP.1/Add.1) en su forma
ennmendada, incluido el parrafo que figura en las rectificaciones
CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Adds. / Corrigendum a su vez ennendado.

Capitulo 111 (CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Add. 2)

55. La Sra. CHANET (Relatora) recuerda que este capitulo no es objeto de
rectificaci én al guna.

Parrafos 1, 2y 3

56. Quedan aprobados |os parrafos 1, 2 y 3.

Parrafo 4

57. El Sr. POCAR, tomando nota de que a propésito del ndamero de infornmes
reci bidos por el Comté se sefala que ha habido un “aunento i nportante en
conpar aci 6n con afios anteriores”, pregunta cuales son las cifras
correspondi entes a | os afios anteriores.

58. El Sr. TISTOUNET (Secretario del Comité) sefiala que el nunero de infornes
gue aun quedan por exami nar al final del presente periodo de sesiones,

en 1996, es de 27; en junio de 1995 eran 15 y en junio de 1994 eran 10; en
consecuencia, entre 1994 y 1996 el nanero de infornes recibidos se ha

nmul tiplicado préacticanente por tres. Si se consideran |os informes

exam nados por el Comité, fueron 16 en 1995 y un poco nenos (14) en 1996.

59. El Sr. PCCAR sefial a que de | os 14 informes exam nados en el |apso de

un afio, 5 eran infornmes iniciales, 1o que significa que el Conmté ha

exam nado 9 infornes periddicos. Habida cuenta de que hay 134 Estados Partes
en el Pacto, el Conité tendria que haber exam nado un nunero equival ente a
la quinta parte de | os Estados Partes, es decir, un mnino de 20, y no 9.
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En consecuencia, en su opini én hablar de un “aunento inportante” es pecar de
opti m sno.

60. La Sra. CHANET (Rel atora) piensa que, efectivanente, en esta frase seria
preferible limtarse sencillamente a las cifras, y suprimr |as pal abras
“lo que representa un aunento inportante en conparaci 6n con afios anteriores”.

61. Queda aprobado el parrafo 4, nodificado por la supresién del final de la
pri nera oracién.

Parrafo 5

62. El Sr. PRADO VALLEJO no diria, en la prinmera oracion, que los infornes de
| os Estados Partes reproducian cada vez con mas frecuencia “integranente” |os
textos de las |eyes, sino nmas bien “en gran parte”. En la tercera oracioén
precisaria que | os Estados deberian tratar de no incluir en su informe nmas
que | a informaci 6n necesaria y “procedente” o “conveni ente”

63. La Sra. EVATT tiene la inpresién de que en estos parrafos el Conité
formul a reconendaci ones contradictorias a | os Estados Partes. De hecho,
desea conocer |os textos |egislativos cuando son pertinentes. Pero en e

caso del Peru, nuchos de |os textos citados habrian podido figurar en un
anexo y ser objeto sinplenmente de un resunen en el texto del inforne.

El Comité podria pedir a |os Estados que incluyan en sus informes |a

i nformaci 6n necesaria y procedente o conveniente y que reproduzcan | os textos
| egi sl ati vos en un anexo.

64. El Sr. POCAR es de la opinién de la Sra. Evatt.

65. El Sr. KLEIN ve una contradiccion entre la afirmaci 6n de que | os infornes
se estéan haciendo nuy voluninosos y la critica de la falta de detalles sobre
I a aplicaci én concreta de la |ey.

66. La Sra. MEDINA QUI ROGA sefiala que en la tercera oracion de la versién
espafiol a se dice que | os Estados deberian evitar en particular e
“reproducir” sinplenente la ley, en lugar de “parafrasear”, térm no enpl eado
en | as versiones francesa e inglesa.

67. El Sr. BAN se pregunta si este parrafo, en general, figura correctamente
bajo el titulo de “Informes presentados por |os Estados Partes de conform dad
con el articulo 40 del Pacto durante el periodo que se exam na”, porque su
contenido tiene que ver mas bien con | os nmétodos de trabajo. Tal vez seria
mejor incluirlo en el capitulo Il (CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Add. 1) .

68. El Sr. BUERGENTHAL conparte | a opinion del Sr. Ban y propone que se
supriman | as pal abras “y que, por consiguiente, resultaban nmuy vol um nosos”,
al final de la primera oracion

69. El Sr. ANDO aprueba | a sugerencia del Sr. Ban de trasladar el parrafo 5,
la del Sr. Buergenthal de suprimir el final de la primera oraci 6n y tanbién
la de la Sra. Evatt. Bastaria decir que el Conmité opina que |os Estados
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deberian tratar de no incluir en su inforne mas que | a informaci 6n necesaria
y procedente o conveniente y adjuntar |los textos |legislativos en anexos, sin
afladi r nada nas.

70. Para el Sr. LALLAH, la tercera oracion podria concluir después de |as

pal abras “su aplicaci 6n concreta”, nodificandose conp sigue: “... los

Est ados no deberian incluir en su inforne nas que la informaci 6n necesaria, y
evitar en particular el reproducir sinplemente la ley, en lugar de centrarse
en su aplicaci 6n concreta”.

71. El Sr. MAVROWATI S pasaria directanente de |a prinera oraci én, que
termnaria con |l as palabras “integramente los textos de las leyes”, a la
ultima oraci 6n en su forma ennendada, sin nencionar |as directrices.

72. La Sra. CHANET (Rel atora) declara que este parrafo reproduce | o que
figuraba en el informe del afio pasado, pero que las criticas fornul adas son
fundadas. Seria nejor colocar este texto bajo la rabrica de | os métodos de
trabajo y podria suprimrse en la prinera oracion |lo que sigue a |las pal abras
“integramente |los textos de las leyes”. El Conité puede precisar conocer |as
| eyes del Estado Parte aun cuando resulten vol um nosas, sienpre gue sean
pertinentes y que constituyan una infornmaci 6n necesaria. Por otra parte, e
Conmité prefiere evidentenente di sponer de una descripcion de |las aplicaciones
concretas. Todo ello puede decirse en tres frases e incluirse en e

capitulo I1.

73. Queda aprobado el parrafo 5 con las enniendas indicadas, y figurard en e

capitulo Il, relativo a | os nétodos de trabajo.

Parrafo 6

74. Queda aprobado el parrafo 6.

Parrafo 7

75. Ala Sra. EVATT le sorprende la fornula enpl eada para introducir |a
deci si 6n especi al adoptada por el Conmté de Derechos Hunanos con respecto a
informe de Nigeria, y se pregunta si no convendria decir que el Presidente
decidi 6 remtir |la decisién especial, dadas |as graves preocupaci ones de
Conmté respecto de la forma en que se aplica el Pacto en Nigeria, y no “dadas
| as dificultades especiales que ha afrontado N geria para aplicar el Pacto”

76. La Sra. CHANET (Relatora) declara que el texto de la frase sera
nmodi fi cado conforne a |la propuesta de la Sra. Evatt.

77. Queda aprobado el parrafo 7 en su form ennendada.

Parrafo 8

78. Queda aprobado el parrafo 8.
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79. Queda aprobado el capitulo Ill (CCPR 57/ CRP.1/Add.2) en su form
ennendada.

Capitulo 1V (CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Add. 3)

Parrafos 1y 2 y lista-cuadro

80. La Sra. CHANET, respondiendo a una pregunta del Sr. ANDO, declara que e
ninmero de parrafo que figura en blanco entre paréntesis al final de

parrafo 1 se afiadira cuando se conozca | a nuneraci 6n definitiva de |os
parraf os del inforne.

81. El Sr. POCAR piensa que convendria nmencionar al final del parrafo 2 a |los
Est ados que no han respondido a la solicitud que les ha dirigido el Conmté de
gue presenten un inforne especial (Angola y Rwanda, indicados en la lista).

82. El Sr. KLEIN pregunta con qué criterios se envian | os recordatorios a |os
Est ados Partes retrasados, porque observa, al leer la lista, que a igual dad
de nunmero de afios de retraso | os Estados Partes reciben mas o nmenos
recordatorios; es |o que sucede, por ejenplo, con Guyana y |a Republica
Popul ar Denocratica de Corea

83. El Sr. TISTOUNET (Secretario del Conmité) explica que al gunas veces el
Estado Parte envia una nota verbal para anunciar |la entrega de su proéxinmo
informe a |a secretaria en | os seis nmeses siguientes. En esos casos, la
secretaria renuncia a enviar un recordatorio durante el afio de que se trata y
s6lo lo enviaréa el afo siguiente, si no se ha recibido nada. Ello explica

| as diferencias observadas por el Sr. Klein.

84. El Sr. BUERCGENTHAL observa que hay que leer el texto del parrafo 2 para
interpretar correctanmente la infornaci 6n que figura en el cuadro. Tal vez
habria que term nar el parrafo 2 con dos puntos para que quede bien claro que
el texto del parrafo explica el sentido del cuadro. Ora solucién
consistiria en insertar un titulo antes del cuadro.

85. El Sr. BAN hace una sugerencia para el futuro. Seg(n una costunbre
respetada por igual en Nueva York y G nebra, |os menbros del Conmité se
redanen a titulo individual con | os enbajadores de ciertos Estados Partes.
Durant e esas reuni ones, éstos fornmulan al gunas veces pronmesas concretas que
convendria reflejar en el inforne del Conité, pues de |lo contrario no queda
constanci a al guna.

86. La Sra. CHANET (Rel atora) declara que deber& debatirse esta cuestién
en el marco de | os nétodos de trabajo del Conmité, que se pronunciara
al respecto.

87. El PRESIDENTE invita al Comté a que apruebe el docunento
CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Add. 3 en su integridad.

88. Queda aprobado el capitulo IV (CCPR/ C/57/CRP. 1/ Add. 3), habi da cuenta de
| as observaci ones fornul adas.
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89. ElI PRESI DENTE recuerda que se han adoptado debi danente todas | as
observaci ones finales del Conité relativas a |los informes presentados por |os
Est ados Partes (véase CCPR/ C/57/CRP.1/Add. 4), y que, por lo tanto, no es
procedente volver a tratarlas. Lo msnp ocurre con |as dos secciones de

i nfornme dedi cadas a | as conuni caci ones (véase CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Add. 6 (Part 1)
y (Part 11) y CCPR/C/57/CRP.1/Add. 7 (Part I) y (Part Il). Por lo tanto,

se invita al Comté a que se pronuncie sobre el capitulo VI, relativo a

| os conmentarios general es aprobados por el Comté, que figura en e

docunent o CCPR/ C/ 57/ CRP. 1/ Add. 5.

Capitulo VI (CCPR/ C/57/CRP. 1/ Add. 5)

90. Queda aprobado el docunento CCPR/ ¢/ 57/CRP.1/Add.5.

Anexos | vy Il (CCPR/ 57/ CRP. 2)

91. La Sra. CHANET sefiala a |l a atenci 6n de | os mienbros el docunento que
redane todas las rectificaciones que deberan introducirse en el proyecto de

i nforme (CCPR/ C/57/CRP. 1/ Adds./ Corri gendum, documento cuya ultima rubrica se
refiere al anexo |, que figura en el docunento CCPR/ C/57/CRP.2. Se trata de
afiadir al final del anexo | una nueva secci6n E, titulada: “E. Aplicacion
del Pacto en nuevos Estados que formaban parte de ex Estados Partes en e
Pacto”, que trata de la cuestiodn de |a sucesi 6n de Estados y hace referencia
a la jurisprudencia del Comité; se centra la atenci én en tres paises
(Kazakst &n, Tayi ki stan y Tur kneni st an).

92. La Sra. EVATT estinmm que seria mas | 6gico insertar esta secci 6n no al
final del anexo | sino al final de la lista de Estados que han ratificado e
Pacto, es decir, entre la seccién Ay la seccién B.

93. El Sr. POCAR piensa efectivanente que hay que afadir estos Estados a |la
lista de | os Estados que han ratificado el Pacto, y que tanbi én pueden
afladirse a la lista de | os paises que han ratificado el Protocolo

Facul tativo, porque los tres son sucesores de la ex Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, que habia ratificado el Protocolo Facultativo.

La cuestiO6n de la aplicaci6on del Protocolo Facultativo a estos Estados
depende de | a fecha de | a independencia. Por ello seria preferible incluir

el texto de | a seccién E propuesta conp una nota de pie de pagina, no conp un
nuevo parrafo.

94. La cuestién es conpleja porque, en lugar de hacer una decl araci 6n de
sucesi 6n, al gunos Estados han hecho una decl araci 6n de adhesi 6n, pero e
Comité considera ésta conp una decl araci 6n de sucesi 6n. En consecuenci a,
para ciertos paises la fecha de entrada en vigor indicada en la lista no es
correcta. Asi, Azerbaiyan ha declarado que no es sucesor de |la ex URSS, pero
se adhiri6 el 13 de agosto de 1992. Cuando el representante de Azerbaiyan
presenté el inforne inicial, el Sr. Pocar plante6 |a cuestion, sefial ando que
| a fecha de entrada en vigor no era el 13 de novienbre de 1992 (tres neses
después de | a fecha de adhesi 6n) porque Azerbai yan habia en realidad sucedi do
a la Unio6n Soviética y que, por lo tanto, |la entrada en vigor correspondia a
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| a fecha en que el Estado obtuvo |a independencia, observaci 6n que |la
del egaci 6n no i npugné.

95. Existen dos grupos de nuevos Estados. El prinero esta constituido por

| os que formaban | a ex Yugoslavia. En su caso, |la situaciéon es clara porque
t odos, con excepci 6n de |a Republica de Yugoslavia (Serbia y Mntenegro)

hi ci eron una decl araci 6n de sucesi 6n en | a que nenci onaban que el Pacto
estaba en vigor en la fecha de su independencia, fecha que se indicé.

En canbio, |a situaci 6n de | os Estados que formaban | a ex Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas es mas conpl eja, porque hicieron una declaraci 6n de
adhesi 6n y el asesor juridico en Nueva York decidi 6 que se trataba de una

aut éntica adhesi 6n. Por ello, en algunos docunmentos oficiales, la entrada en
vigor del Pacto se situla tres neses después de |la fecha de |a declaraci 6n de
adhesi 6n. Por su parte, el Conmité sienpre ha estinmdo que estas
decl ar aci ones de adhesi 6n deberian consi derarse conb una sucesi 6n y que |os
Est ados Partes estaban vincul ados desde el dia de su independencia, |o que
reviste cierta inportancia en derecho internacional. En consecuencia, 0 bien
el Comté no indica |la fecha de entrada en vigor y renmite a una nota de pie
de pagina o bien -y tal vez sea la nejor solucién- nantiene |as fechas
indicadas en la lista y renmite a una nota de pie de pagina en |la que se

i ndi que cl aranente que, en opinion del Comté, |la entrada en vigor del Pacto
se remonta a la fecha de |l a independencia. Lo msnm se aplica a la lista de
| os Estados que han ratificado el Protocol o Facultativo.

96. Tras un intercanbi o de opiniones en que participan

la Sra. MEDINA QUIROGA, el Sr. KLEIN, Lord COVILLE, el Sr. ANDQ

el Sr. POCAR, el Sr. PRADO VALLEJO vy la Sra. CHANET (Rel atora), queda
aprobada | a propuesta del Sr. Pocar

97. Quedan aprobados los anexos | y Il (CCPR/C/57/CRP.2) en su form
ennendada.

Anexos 111 y IV (CCPR/ C/ 57/ CRP. 2/ Add. 1)

98. La Sra. CHANET (Relatora) sefiala a | a atenci 6n de | os nienbros el hecho
de que por prinmera vez todos |os Estados figuran en el anexo (anexo [11).

99. La Sra. MEDINA QUI ROGA pregunta si no habria que afiadir a la lista
del anexo Il los tres Estados (Kazakstén, Tayikistéan y Turkneni st an)
consi derados ya conp Partes en el Pacto, si ya se |les ha pedido un inforne.

100. La Sra. CHANET (Rel atora) declara que asi se hara.

101. Quedan aprobados |l os anexos 11l y IV (CCPR/ C/57/CRP. 2/ Add. 1) en su
forma ennendada.

Anexo V (CCPR/ C/ 57/ CRP. 2/ Add. 2)

102. La Sra. CHANET (Rel atora) declara que este anexo encierra el texto
integro del conmentario general del Conité dedicado al articulo 25 del Pacto,
qgue ha sido aprobado en varias veces. Se invita a los menbros del Conité a
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gue lo lean en su idiom y a que sefial en cual esqui era errores que
pudi eran encontrar.

103. Queda aprobado el anexo V (CCPR/ C/ 57/ CRP. 2/ Add. 2).

CCPR/ C/ 57/ CRP. 2/ Add. 3, Add.5 y Add. 6

104. La Sra. CHANET (Relatora) dice que |los tres docunmentos (Cbservaci ones
de | os Estados Partes, Lista de |as del egaciones y Lista de docunent os)
conti enen infornmaci ones objetivas, algunas de |as cual es seran actualizadas
segun | as necesi dades.

105. Quedan aprobados | os docunentos CCPR/ C/57/CRP. 2/ Add. 3, Add.5 y Add. 6.

Se suspende |la sesidén a las 17.30 horas y se reanuda a las 17.40 horas.

106. El _Sr. Aguilar Urbina ocupa |la Presidencia.

CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTROS ASUNTOS (tema 2 del progranm)
(conti nuaci 6n)

107. El PRESIDENTE informa a |l os nienbros del Conmité de que se ha reunido
con representantes de |la adm nistracion, a los que ha transmtido e
descontento del Comité frente a |la nediocridad de |los servicios y |as

i nstal aci ones que se le facilitan cuando se relne en G nebra. Ha recibido
seguri dades de que a partir del nes de octubre, o sea el proéxino periodo de
sesiones del Comité, no se escatimaran esfuerzos para nejorar al maxino |as
condi ciones material es de trabajo de | os m enbros del Comté.

Se levanta la prinera parte (publica) de la sesién a las 17.45 horas.




